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Аннотация
Добрый доктор Айболит лечил людей и животных. Он

понимал звериный язык. Однажды доктор отправился в плавание,
чтобы вылечить больных обезьян. Путешествие оказалось
трудным и опасным. Но верные друзья помогли доктору спасти
обезьян и победить разбойника Бармалея.
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Часть первая

Путешествие в Страну Обезьян
 



 
 
 

 
1. Доктор и его звери

 
Жил-был доктор. Он был добрый. Звали его Айболит.

И была у него злая сестра, которую звали Варвара.
Больше всего на свете доктор любил зверей. В комнате у

него жили зайцы. В шкафу у него жила белка. На диване жил
колючий ёж. В сундуке жили белые мыши.

Но из всех своих зверей доктор Айболит любил больше
всего утку Кику, собаку Авву, маленькую свинку Хрю-Хрю,
попугая Карудо и сову Бумбу.

Очень сердилась на доктора его злая сестра Варвара за то,
что у него в комнате столько зверей.

– Прогони их сию же минуту! – кричала она. – Они только
комнаты пачкают. Не желаю жить с этими скверными тваря-
ми!

– Нет, Варвара, они не скверные! – говорил доктор. – Я
очень рад, что они живут у меня.

Со всех сторон к доктору приходили лечиться больные
пастухи, больные рыбаки, дровосеки, крестьяне, и каждому
давал он лекарство, и каждый сразу становился здоров.

Если какой-нибудь деревенский мальчишка ушибёт себе
руку или поцарапает нос, он сейчас же бежит к Айболиту –
и, смотришь, через десять минут он как ни в чём не бывало,
здоровый, весёлый, играет в пятнашки с попугаем Карудо, а
сова Бумба угощает его леденцами и яблоками.



 
 
 

Однажды к доктору пришла очень печальная лошадь и ти-
хо сказала ему:

– Лама, воной, фифи, куку!
Доктор сразу понял, что на зверином языке это значит:
«У меня болят глаза. Дайте мне, пожалуйста, очки».
Доктор давно уже научился говорить по-звериному. Он

сказал лошади:
– Капуки, капуки!
По-звериному это значит:



 
 
 

«Садитесь, пожалуйста».
Лошадь села. Доктор надел ей очки, и глаза у неё переста-

ли болеть.
– Чака́! – сказала лошадь, замахала хвостом и побежала

на улицу.
«Чака́» по-звериному значит «спасибо».
Скоро все звери, у которых были плохие глаза, получили

от доктора Айболита очки. Лошади стали ходить в очках,
коровы – в очках, кошки и собаки – в очках. Даже старые
вороны не вылетали из гнезда без очков.

С каждым днём к доктору приходило всё больше зверей
и птиц. Приходили черепахи, лисицы и козы, прилетали жу-
равли и орлы. Всех лечил доктор Айболит, но денег не брал
ни у кого, потому что какие же деньги у черепах и орлов!

Скоро в лесу на деревьях были расклеены такие объявле-
ния:

Открыта больница
Для птиц и зверей.
Идите лечиться
Туда поскорей!

Расклеивали эти объявления Ваня и Таня, соседские дети,
которых доктор вылечил когда-то от скарлатины и кори. Они
очень любили доктора и охотно помогали ему.



 
 
 

 
2. Обезьяна Чичи

 
Однажды вечером, когда все звери спали, к доктору кто-

то постучался.
– Кто там? – спросил доктор.
– Это я, – ответил тихий голос.
Доктор открыл дверь, и в комнату вошла обезьяна, очень

худая и грязная. Доктор посадил её на диван и спросил:
– Что у тебя болит?
– Шея, – сказала она и заплакала.
Тут только доктор увидел, что на шее у неё большая ве-

рёвка.
– Я убежала от злого шарманщика, – сказала обезьяна и

снова заплакала. – Шарманщик бил меня, мучил и всюду тас-
кал за собой на верёвке.

Доктор взял ножницы, перерезал верёвку и смазал шею
обезьяны такой удивительной мазью, что шея тотчас же пе-
рестала болеть. Потом он выкупал обезьяну в корыте, дал ей
поесть и сказал:

– Живи у меня, обезьяна. Я не хочу, чтобы тебя обижали.
Обезьяна была очень рада. Но, когда она сидела за столом

и грызла большие орехи, которыми угостил её доктор, в ком-
нату вбежал злой шарманщик.

– Отдай мне обезьяну! – крикнул он. – Эта обезьяна моя!
– Не отдам! – сказал доктор. – Ни за что не отдам! Я не



 
 
 

хочу, чтобы ты мучил её.
Взбешённый шарманщик хотел схватить доктора Айболи-

та за горло.
Но доктор спокойно сказал ему:

–  Убирайся сию же минуту! А  если будешь драться, я
кликну собаку Авву и она искусает тебя.

Авва вбежала в комнату и грозно сказала:
– Рррр…
На зверином языке это значит:



 
 
 

«Беги, а не то укушу!»
Шарманщик испугался и убежал без оглядки. Обезьяна

осталась у доктора. Звери скоро полюбили её и назвали Чи-
чи. На зверином языке «чичи» значит «молодчина».

Чуть только Таня и Ваня увидали её, они в один голос вос-
кликнули:

– Какая она милая! Какая чудесная!
И тотчас же стали играть с нею, как со своей лучшей по-

дружкой. Они играли в прятки и в мяч, а потом все трое взя-
лись за руки и побежали на берег моря, и там обезьяна на-
учила их весёлому обезьяньему танцу, который на зверином
языке называется «ткелла».



 
 
 

 
3. Доктор Айболит за работой

 
Каждый день к доктору Айболиту приходили звери ле-

читься. Лисицы, кролики, тюлени, ослы, верблюжата – все
приходили к нему издалека. У кого болел живот, у кого зуб.
Каждому доктор давал лекарство, и все они сейчас же вы-
здоравливали.

Однажды пришёл к Айболиту бесхвостый козлёнок, и
доктор пришил ему хвост.

А потом из далёкого леса пришла вся в слезах медведица.
Она жалобно стонала и хныкала: из лапы у неё торчала боль-
шая заноза. Доктор вытащил занозу, промыл рану и смазал
её своей чудодейственной мазью.

Боль у медведицы сию же минуту прошла.
– Чака! – закричала медведица и весело побежала домой –

в берлогу, к своим медвежатам.
Потом к доктору приплёлся больной заяц, которого чуть

не загрызли собаки.
А потом пришёл больной баран, который сильно просту-

дился и кашлял.
А потом пришли два цыплёнка и привели индюка, кото-

рый отравился грибами поганками.
Каждому, каждому давал доктор лекарство, и все в тот же

миг выздоравливали, и каждый говорил ему «чака».



 
 
 

А потом, когда все больные ушли, доктор Айболит услы-
хал, как будто что-то шуршит за дверями.

– Войдите! – крикнул доктор.
И пришёл к нему печальный мотылёк:

– Я на свечке себе крылышко обжёг.
Помоги мне, помоги мне, Айболит:
Моё раненое крылышко болит!

Доктору Айболиту стало жаль мотылька. Он положил его
на ладонь и долго разглядывал обгорелое крылышко. А по-
том улыбнулся и весело сказал мотыльку:



 
 
 

– Не печалься, мотылёк!
Ты ложися на бочок:
Я пришью тебе другое,
Шёлковое, голубое,
Новое,
Хорошее
Крылышко!

И пошёл доктор в соседнюю комнату и принёс оттуда це-
лый ворох всевозможных лоскутков – бархатных, атласных,
батистовых, шёлковых. Лоскутки были разноцветные: голу-
бые, зелёные, чёрные. Доктор долго рылся среди них, нако-
нец выбрал один – ярко-синий с пунцовыми пятнышками.
И тотчас же выкроил из него ножницами отличное крылыш-
ко, которое пришил мотыльку.



 
 
 

Засмеялся мотылёк
И помчался на лужок
И летает под берёзами
С бабочками и стрекозами.
А весёлый Айболит
Из окна ему кричит:
– Ладно, ладно, веселись,
Только свечки берегись!

Так возился доктор со своими больными до самого позд-
него вечера. Вечером он прилёг на диван и сладко заснул, и
ему стали сниться белые медведи, олени, моржи.

И вдруг кто-то снова постучал к нему в дверь.



 
 
 

 
4. Крокодил

 
В том городе, где жил доктор, был цирк, а в цирке жил

большой Крокодил. Там его показывали людям за деньги.
У Крокодила заболели зубы, и он пришёл к доктору Ай-

болиту лечиться. Доктор дал ему чудесного лекарства, и зу-
бы перестали болеть.

– Как у вас хорошо! – сказал Крокодил, озираясь по сто-
ронам и облизываясь.  – Сколько у вас зайчиков, птичек,
мышей! И все они такие жирные, вкусные! Позвольте мне
остаться у вас навсегда. Я не хочу возвращаться к хозяину
цирка. Он плохо кормит меня, бьёт, обижает.

– Оставайся, – сказал доктор. – Пожалуйста! Только чур:
если ты съешь хоть одного зайчишку, хоть одного воробья,
я прогоню тебя вон.

– Ладно, – сказал Крокодил и вздохнул. – Обещаю вам,
доктор, что не буду есть ни зайцев, ни птиц.

И стал Крокодил жить у доктора.
Был он тихий. Никого не трогал, лежал себе под кроватью

и всё думал о своих братьях и сёстрах, которые жили дале-
ко-далеко, в жаркой Африке.



 
 
 

Доктор полюбил Крокодила и часто разговаривал с ним.



 
 
 

Но злая Варвара терпеть не могла Крокодила и требовала,
чтобы доктор прогнал его.
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